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+هُ  نُ -ونَُ بيَّّ نَاحَُ تَطَوّعَُ يكَۡت مُ   شَعَائٓرُِِ ج 
 ش ع  ر  ج  ن ح  ط و ع  ک ت م  ب ي ن+ ضمیر

  بیان کردی ا ہم

 نے+ اس ک 

اہ  خوشی س  کرے  وہ  چھپاتے ہی 

ن

انیوں می  گ

ش
ن

 ن

We made clear conceal voluntarily 
does 

Blame Symbols 

 

لۡكُِ -ونَُ ٱلنهَّارُِ ٱلفۡ  ُ ي نظَرُ  +خَفّف  ُ+ت وب ُ يُ 
َ
 أ

 ت و ب  خ ف ف  ن ظ ر  ن ه ر  ف ل ک 

  جائیں دن  کشتیوں 

ئ

 مہلت دی 

 گ 

ا ہلکا کیا جائ  گا

 

 می+مہری ان ہوی

 ہوں 

The ships The day will be 
reprieved 

will be 
lightened 

I will accept 
repentance 

 

حۡيَاُ بثَُّ دَابٓةّ ُ تصَِۡۡيفُِ
َ
 تََرۡيِ فَُ+أ

 ج  ر ي حرف+ح  ي ي  ب ث ث  د ب ب ص ر ف 

 جانور س۔ رینگنے نیز گردش می 

 والے

 پھر+اس نے زندہ  اس نے پھیلا دی 

 کیا 

 چلتی ہی 

directing moving 
creature 

dispersing Then giving 
life 

Sail 

 

 



 

 

سَخّرُِ يَِنحُِ ٱلسّحَابُِ ٱلمۡ   ٱلر 
 ر و ح  س ح  ب س خ ر 

 ہواؤں  ی ادل جو مسخر کی  گئے ہی 

The controlled The clouds The winds 

 


